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OSMANLI KAYNAKLARINDA FLORANSA’YI ARAMAK:
DUKA, DUKA-I FRANCE VE DUKA GEMILERI iFADELERI
UZERINE BAZI BILGILER

Mikail Acipinar®

Ozet

II. Mehmed doénemiyle bitlikte siyasi, askerl ve ticari alanlar basta olmak
Uzere, bircok alanda bir degisim ve gelisim siirecine giren Osmanl
1mparatorlugu, aynt zamanda Avrupa siyasetinin bir uzantisi olarak
Italya’daki gelismeleri de yakindan takip etmekteydi. Italya Yarimadasr’nin
6nde gelen sehir devletleri durumundaki Venedik ve Ceneviz’in ardindan,
Floransa Cumhuriyeti de 15. yiizyiddan itibaren Levant ticaretindeki yerini
Fatih’in himayesiyle almaya baslamustir. Bu calismada, Floransa’nin Osmanli
kronikleri ve belgelerinde zaman iginde ifade edilis sekillerinin aciklanmasi
amagclanmaktadir. Bilhassa 16. yizyiin son c¢eyreginden itibaren arsiv
belgeleri ve Selaniki gibi Osmanli kroniklerinde karsilasilan ve bir kisim
arastirmactlar tarafindan tam olarak anlasilamayan Flordin, Duka, Duka
Gemileri ve Ligorna ifadelerinin nelere ve hangi olusumlara isaret ettigi izah
edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Floransa, Toskana, Flordin, Duka-i France, Duka
Gemileri, Ligorna

Seeking Florence in Ottoman Sources: Some Notes on Terms of Duke,
Duke of Frange and the Galleys of Duke

Abstract

Ottoman Empire, which entered into a process of transformation and
development particulatly in the political, military and commercial areas from
the period of Mehmed II, also closely followed the developments in Italian
peninsula as a component of its European policy. Following the Venice and
Genoa, leading city states of Italian peninsula, the Republic of Florence
began to participate in the Levant trade with the patronage of Mehmed the
Conqueror since 15" century. This study aims to explain the some
expressions about Florence in the Ottoman chronicles and documents.
Particularly, it examines the meanings of the terms like Flordin, the Dufke, the
galleys of Duke and Ligorna, encountered in the Ottoman archival documents
and chronicles.

Keywords: Florence, Tuscany, Flordin, Duke of France, Galleys of Duke,
Ligorna
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Osmanlt Devleti’nin, erken dénemlerden itibaren, Venedik ve Ceneviz gibi
Italyan sehir devletleriyle olan ¢ok yénlii iliskileri birgok arastirma ve incelemeye
konu olmustur. Halihazirda yerli ve yabanci arastirmacilar calismalarini agirlikli
olarak Osmanli-Venedik iliskilerinin siyasi, ticari ve askerl konular tzerine
sirdiirmekte olup, Osmanlilarin  bir vesileyle iliski kurdugu diger Italyan
devletleriyle olan miinasebetleri ise hentiz yeni yeni c¢aligilmaya baglanmistr.
Osmanli Devleti’nin ¢ok yonlii iliskiler gelistirdigi bu Italyan devletlerinden birisi de
Floransa Devleti olmustur. Ozellikle Istanbul’'un fethinden sonra Osmanlilarin
siyasi ve ticari hedefleri dogrultusunda Venedik’e alternatif olarak 6n plana
ctkmugtir.

Roénesans’in merkezi kabul edilen Floransa sehir devletinin, dolaysiyla tinli
Medici Ailesi’nin, Osmanl Devleti ve dogu ticatetine ilgisi II. Mehmed devrinden
itibaren artmis olup, bu ilgi dénemin siyasi ve askeri sartlarinin bir sonucu olarak
cok hizlt bir gelisme géstermistir!. Oyle ki 16. yiizyihn ilk yarisinda énemli bir
bolimi Floransa’nin 6nde gelen ailelerine ait Floransa sirketlerinin acenteleri
Galata, Bursa ve Edirne gibi 6nemli Osmanl merkezlerinde yerleserek ham ipek,
ipekli ve ylnli kumasg gibi baslica tUrlinlerin ticaretiyle mesgul olmuslardir2. Ayni
stirec Istanbul ile Floransa yonetimleri arasinda karsilikli cikar iliskisine dayanan
diplomatik bir yakinlasmayt da beraberinde getirmistir. Inalcik bu isbirligi ve
yakinlagsmayr Osmanli-Venedik Savas’nin ortaya ctkardigi siyasi ve ekonomik
sartlardan Otirl dogal bir ittifak’ seklinde tarif etmekte olup, bilhassa Osmanli-
Venedik ve sonraki yiizyilda Osmanh-Fransa ve Ispanya-Floransa iliskileri veya
yakinlagmalart iki devlet arasindaki munasebetlerin seyrini tayin eden en 6nemli
unsurlar olarak karsimiza cikmaktadir.

Bununla birlikte 15. ylizyila ait Osmanli kronikleri Floransa Devleti’yle ilgili
neredeyse hicbir bilgi icermezken, onlara iliskin en zengin ve ilk bilgileri Bursa
ser‘iyye sicilleri vermektedir. Muhtemelen Bursa’ya nazaran daha yogun bir sekilde
yerlestikleri Galata’daki ticari faaliyetleri ve diger konulara iliskin davalari ise Galata
mahkeme defterlerine yansimis olmalidir. Ancak séz konusu sicillerin en erken
tarihlisinin 1551-1552 yillarindan itibaren bagliyor olmasi, dncesine iliskin kiymetli
bilgilerden mahrum olmamiza neden olmus gibi gérinmektedir. Bu bakimdan
Bursa’ya ait mahkeme kayitlart konuyla ilgili birincil arsiv kaynaklari arasinda yer
alirken, Basbakanlik Osmanli Arsivi'nde muhafaza edilen defter ve belge serileri,
benzer konular bakimindan erken dénemlere 151k tutacak zenginlikten uzaktir. S6z
konusu doéneme iligkin seyahatnameler de bu eksikligi giderecek bilgiler
icermemektedir.

! Mikail Acipinar, Osmaniz Imparatoriugn ve Floransa: Akdeniz'de Diplomasi, Ticaret ve Korsankk 1453-
1599, Ankara 2016.

2 Acpinar, a.ge., s. 319-398.

3 Halil Inalcik, “Ottoman Galata 1453-1553”, Essays in Ottoman History, ed. H. Inalcik, Istanbul
1998, s. 318.
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Osmanlt siyaset dilinde Floransa Devleti veya Toskana Grandukaliginin
ifade edilis bicimleri zaman icerisinde farkliliklar g&stermistir. Bilhassa 16. yizyilin
ikinei yaristni miteakiben, Santo Stefano Sovalyeleri Tarikat'nin kurulmast ve
devletin dukaliktan Grandukaliga gecisinden sonra Duka, Duka-i Frange ve
tarikatin kastedildigi Duka Gemileri gibi bazi terimler daha fazla kullanilmaya
baslanmustir. Bu durum ise Osmanlt kaynaklarinda devletin isminin dogrudan
zikredilmesi yerine, dolayli ve zaman icinde degisen bir kullanim seklinin ortaya
¢tkmasina neden olmustur. S6z konusu ifade sekilleri ve terimler asagida kronolojik
bir sekilde izah edilecektir.

Arsiv Belgelerinde Floransa ve Toskana Adlari
a) Floransa Ad1

Yukarida bahsedildigi tizere, Osmanl kaynaklarinda Floransa adina ve yazim
sekillerine iliskin en erken bilgiler Bursa mahkeme defterlerinden elde edilmektedir.
Diger yandan bu yazim sekillerinin dogrudan Floransa Devleti’ni degil de Osmanlt
topraklarinda bulunan Floransa vatandaslarini ele aldigini séylemek yerinde olur.
Bu bakimdan 15. yiizyila ait Bursa mahkeme deftetlerinde Floransa
vatandaslarindan genellikle Firentoni* seklinde bahsedildigi goriilmektedir. Konuyla
ilgili cogunlukla Arapca kaleme alinmig olan bu hitkiimlerdeki s6z konusu imla
aslinda Fiorentino ve cogulu Fiorentini olan Ttalyanca aslina yakin bir yazim seklidir.

II. Bayezid dénemine ait en erken tarihli ahkdm defterinde de Floransali
tacirlerin izine rastlanmaktadir. Defterde Floransali tiiccarlardan bahsedilirken
aslinda siyasi bir tesekkiil olarak Floransa Devleti'nin Osmanli siyaset dilindeki
kullaniminin izlerine de rastlanmaktadir. S6z konusu kayitlarin ilkinde “Cuvan
Karansik nim Flordin bazergant”, ikincisinde ise “Flordinli ile olan ahidname
mucebince”s seklindeki iki ayri bahiste karsilasilan ve Italyanca aslindan bozma
oldugu anlagilan Flordin ve Flordinli kelimeleri dogrudan Floransa Cumhuriyeti’ni
tarif etmektedir. Bu bilgileri teyit eden bir baska kayit ise I. Selim dénemine ait
Avlonya kanunnamesinde ge¢mektedir. Burada da Avlonya’da tahsil edilen
gumriklerin oranlarindan bahsedilitken “ve Frenk diyarindan Venedik’den ve
Flordin’den ve gayridan gelen meta‘in” ctimlesi icerisinde Floransa Devleti’ni isaret
etmek i¢in Flordin kelimesinin kullanildig1 daha agik sekilde gérilmektediro.

1512 yilina ait Bursa mahkeme defterinde yer alan Turkge bir hitkimde de
Flordinlii’ ibaresi ayni manada kullanilmistir. 1517 tarihli Arapca mahkeme

4 Halil Inalcik, “Bursa I: XV. Asir Sanayi ve Ticaret Tarihine Dair Vesikalar”, Osmaniz Imparatoriugu:
Toplum ve Ekonomi, Istanbul 1996, s. 226, 228, 236, 243.

5 Tflhan Sahin-Feridun Emecen, Osmanlilarda - Divin-Biirokrasi-Abkdm: 1I. Bayezid Dinemine Ait
906/ 1501 Taribli Abkdm Defters, Istanbul 1994, s. 77/276 ve 277.

6 Ahmed Akgundiz, Osmanls Kanunnimeleri ve Hukuki Tablillers, I11. Kitap Yavuz Sultan Selim Devri
Kanunndmeleri, Istanbul 1991, s. 371-372.

7 Ornek icin bk. BSS., A 20, s. 293/2613.
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kayitlarinda ise o tarihe kadarki 6rneklerden farkli olarak Flordun veya Florduni®
yazimlarina rastlanmaktadir. 16. ylzyiin ikinci yarisinin baglarina ait Galata
mahkeme defterlerinde Floransa vatandaglarini tanimlamak icin genellikle Flordini
(220 Flordinli  (QS223,5%) ve  Flordinli (s52058)  seklinde yazimlara  yer
verilmistir®.

16. ylizyilda cesitli vesilelerle kayda gecen arsiv belgelerinde Floransa Dukasi
tabiri yerine daha ziyade Flordin Dukas: (4833 023)38)10 veya iilkenin isminden
yola ¢ikilarak 17udyet-i Flordin Dukas: (35> 3,58 Cudg)1l seklinde yazimlar
ortaya ctkmistir'2, 1560 yilinda Istanbul’a gelen Floransa elcilerinden bahseden bir
Mithimme kaydinda Floransa’dan bir kez daha Flordin olarak bahsedilmektedir!3.
Bunlar arasinda en farkli imla ise Subat 1576 tarihli bir belgede gecen ve katip
hatasindan kaynaklandigt anlagilan “Florin Dukasi” ifadesidir!4.

Bunlara ilaveten Italyanca aslt Firenze olan ismin orijinal telaffuzuna olduk¢a
yakin olan yazim bi¢imlerine iki ayr1 belgede rastlamaktayiz. Bunlardan 1576 tarihli
olan ilk belge’> Floransa Devlet Arsivinde muhafaza edilmekte olup burada
Floransa Dukasint belirtmek icin Duka-i Firentse veya Duka Firentse (msii 8 ~833)
imlast kullanidirken, belgenin bir baska yerinde Floransa’nin ¢ok daha eski bir
yazimi olan Fiorenza isminin telaffuzunu hatirlatan Fiyorantsa (~35\,58) nim sehir
ifadesi karsimiza ¢ikmaktadir. 1577 yilina ait bir mithimme kaydinda yer alan ifade
de yukaridakine yakin haliyle Duka-i Firense yazimi tercih edilmistir!®. 17. ytzyilin ilk
yarisina ait bir vesikada ise Florentin (O5059)17 imlast kullandmistir. Buraya kadar
olan kistmda Osmanlt belgelerinde Floransa ismine karsilik olarak kullanilan
yazimlarin, ismin 1talyanca otijinallerinden ve anadilindeki telaffuzundan yola
cikilarak tiiretildigi goriilmektedir. Buna kargilik gtintimiiz kullanimina karsilik gelen

8 Tlkinde ifade “Tomazi bin Ayolf el-efrenciyyir’l-Florduni” sonrakinde ise “Covanke bin Luka
efrenc-i Florduni” seklindedir. Sirastyla bk. BSS., A 27, v. 78b/545 ve 140b/1065.

% GSS,No1,s.71,96.

10 Bagbakanlik Osmanli Arsivi, Miihimme Defteri 27, s. 237/550.

11 BOA., MD 23,s.282/603.

12 Uzungarsill, Osmanli arsiv belgelerinde kendilerine Flordin Beyleri denildigini belirtmektedir.
(Ismail H. Uzuncarsil, Osmant Taribi, C. 11, Ankara 1983, s. 465).

13 BOA., MD 4, s. 22/206.

14 “Misir beylerbeyisine hitkiim ki ... imdi Florin Dukasinin dort pare yaraklu mitkemmel kadirgast
olup birkag yildir ki ol* bogazlarda hayli ren¢ber gemilerin alup...” Hikiim i¢in bk. BOA., MD 27,
s. 244/567; Burada Katip Celebi’nin Italya’nin siyasi cografyast hakkinda verdigi bilgiler esnasinda
Floransa’dan miistakil bir dukalik olarak bahsettigini belirtmek yerinde olacaktir. (Katib Celebi,
Tubfetii’l-Kibar fi Esfiri’l-Bibar (Deniz; Seferleri Hakkinda Biiyiiklere Armagan), Haz. 1dris Bostan,
Ankara 2008, s. 68).

15 ASF., Mediceo del Principato 4279, c. 58-59; Mektupla ilgili bir yayin icin bk. Mikail Acipinar,
“Floransalilara Esir Diisen Erdogmus oglu Hamza’ya Yazilan Tirkce Bir Mektup (1576)”, Erdem-
Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, Sayt 66 (Haziran 2014), s. 5-18.

16 BOA., MD 33,5.29/59.

17 Ornek igin 1047 (1638) tarihli arsiv belgesine bk. BOA., A.DV'N. DVE. 26/1, s. 13/26.
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Floransa yazimu III. Cosimo (1670-1723) doénemine ait tarihsiz bir belgede!®
bulunurken, buna en yakin yazim sekli olan Filoransa bicimi ise simdilik sadece 1713
yilina ait bir vesikada karsimiza ¢tkmaktadir!?.

b) Toskana Adi

Topraklarinin  genislemesinden sonra 1569 yilindan itibaren Toskana
Grandukaligs ismini alan devletin Osmanlt resmi evraklarindaki kullanimi da bu
yeni isme gére olmustur. Ancak s6z konusu arsiv belgelerinin, asagida gorilecedi
Uzere, hemen timiinde Toskana ismi mistakilen kullanilirken, Floransa adindan
bahsederken degindigimiz Granduka III. Cosimo’ya hitaben Istanbul’dan
gonderilen tarihsiz arsiv belgesinde yer alan ifadeler Osmanli y6netiminin
Grandukalik hakkindaki gbristini yansitir niteliktedir. Belgede su ifadeler yer
almaktadir?0:

Kadvet-i  dimerdi’l-szami’l-Lseviyye  umdet-i - kiiberdi’Lfibam ~ fi'l-milletiI-

Mesihiyye muslih-i mesilib-i cemahiri’t-t‘ifeti'n- Nasraniyye sabib-i ezyali’l-

hagmeti ve'l-vakdr sabib-i deldili’l-mecd ve'l-iftibar Floransa ve Ligorna ve

Pisa ve Bize ve Portoferaya ve Pistoya ve sdir memleketin

hiikiimdirt ve Grandukasi olan muhabbetlii ve meveddetlii dostumuz,

Kozimo terso...

Mevcut belge Grandukaliga bagli 6nemli sehirlerin bir kismini tek tek
yazmakta, buna karsilik Toskana ismini zikretmemektedir. Diger yandan 16. yiizyila
ait arsiv belgeleri arasinda tespit edilebilen en erken tarihli hikiimde Toskana
Grandukaligt icin “Toskana Vildyeti” ( 25 ~Bugd) ifadesi kullanilitken ayni
belgede zikredilen el¢i icin “Toskana elgisi” denmektedir?!. S6z konusu elginin
tlkesine dontsi icin yazilan bir yol hitkmiinde ise Grandukalik’tan bu defa
“Toskana Devleti” diye bahsedilmistir?2. 16. ylzyilin sonlart ve 17. ylzyilda bir
kismi Istanbul’dan biiyiik kismi ise Garb Ocaklarindan yazilan gesitli vesikalarda
kelimenin Togkaniye (35523 ve Togkana (~\S&5524 sekillerine birindigi de
gorilmektedir.

Bununla birlikte zaman zaman Granduka’ya kisaca “Duka-i Frange”? ve
“Duka di Vange Gran-Toskana” (~lusiil & ~ail 5 (53 ~833)26 seklinde hitap edildigi,

18 ASF., Mediceo del Principato 4274/ A, c. 40.

1910 Sa‘ban 1125 (1 Eylal 1713) tarihli belge icin bk. ASF., Mediceo del Principato 1078, c. 432.

20 ASF., Mediceo del Principato 4274/ A, c. 40.

2L 27 Receb 986 (29 Eylul 1578) tarihli belge i¢in bk. BOA., MD 33, s. 302/764.

2 BOA., MD 35, s. 331/845.

2 ASF., Mediceo del Principato 4274/ A, Ins. VI, c. 21.

24 ASF., Mediceo del Principato 4275, c. 74.

25 “Duka-i Frange Beyine name-i hiimayun ki...” bk. BOA., MD 77, s. 172/341; Ayrica 6rnek igin
bk. BOA., MD 35, s. 189/475; BOA., MD 55, s. 192/348.

26 BOA., MD 30, s. 334/784.
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1598 yilinda yazilan iki farkli namede de bunun “Dukal-i] France Beyi di Toskana”
(MBI S Al AB59)27 biciminde kaleme alindigi tespit edilmistir. Bazt
calismalarda tam olarak neyi kastettigi bilinmedigi icin okunamayan? bu ifadede
gecen France veya Franca kelimelerinin Fransa’yr isaret etmedigi muhakkaktir. Bu
bakimdan kelimenin bir kez daha, aksi tespit edilene kadar, Italyanca telaffuza en
misait olan Firentse yaziminin zaman icinde sekil degistirmesinden kaynaklandigini
sOyleyebiliriz. Osmanli kroniklerinde gecen bu yazim sekliyle ilgili ayrnntilar
ilerleyen kistmlarda ayrica ele alinacaktir.

Osmanli Kroniklerinde Floransa ve Toskana Adlar:

Osmanlt kronikleri veya kaynaklari arasinda ismin bugiinki yazimina iliskin
en erken tarihli 6rnegine [Vdkz'dr-2 Sultan Cem baghkl eserde rastlamaktayiz. Eserde,
Papalik nezdinde bulunan elgilerle ilgili bir bahiste Floransa sehri Filirtin (Cx5,58)
imlastyla yazilmistir?. Sonraki tarihlerde ise Piri Reis Kitdb-1 Bahriye’sinde,
Toskana bolgesi sehitlerini anlatitken Floransa’dan Firentin veya Frentin (589)
adiyla bahsetmektedir®. Bu vesikanin yani sira Bostan Celebi’ye ait eserde, Alman
ve Floransa el¢ilerinden bahsederken, Alaman ve Firentese keferesi beyleri ifadesine yer
verilmistir3!. Katip Celebi ise ismi Florensiya (i s olarak kaleme almistir32.

Evliya Celebi bunlardan farkli olarak Avrupa dilleriyle ilgili bir bahiste
Floransa’dan sadece Alakorna veya Alagorona-i Grandiika isimletiyle séz etmistir33.
S6z konusu yazim sekli 17. ylzyil baglarina ait arsiv belgelerinde de gériilmeye
baslanmaktadir. Toskana Grandukaligina bagh Livorno’nun, Osmanl belgelerinde
bir degisime ugrayarak boyle bir imla ile kaydedildigi disiiniilebilir. Nitekim 1615
yilina ait bir hiikimde Toskana Grandukaligindan, “Alagorna nam harbi kafir
vilayeti” seklinde s6z edilmektedir®. Katip Celebi, Evliya Celebi’den farkli bir

21 ASF., Mediceo del Principato 4275, c. 8-9.

28 Ornegin, 3 numarali mithimme zeyli defterinin transkripsiyonuna yénelik bir Yiksek Lisans
tezinde Duka-i France ifadesi okunamamustr. Bk. Osman Karatas, 3 Numaral Miihimme Zeyli
Rebiiilevvel-Cemaziyelevvel 984/ Hagiran-Agustos 1576 (5. 176-351), (Yayimlanmamis YL Tezi),
Istanbul 2010, s. 88.

29 Nicolas Vatin, Swuitan Djems, Un prince Ofttoman dans I'Eurgpe dn XV'e siccle d'apres denx sources
contemporaines: V'iks'at-1 Sultan Cem, (Envres de Guillaume Caoursin, Ankara 1997, s. 201.

30 Pirl Reis, Kitab-: Babriye, Ed. Ertugrul Zekai Okte, trans. Vahit Cabuk, Tulay Duran, Robert
Bragner, C. 111, Istanbul 1988, s. 1180-1181.

31 Bostan Celebi Mustafa b. Mehmed Ali, Sileymanndme, Stileymaniye Kiitiphanesi, Ayasofya
Kitapligt No. 3317, v. 135a.

%2 Katip Celebi, Tubfetii’l-Kibar, s. 68, 113.

3 Prof. Dr. Mustafa Soykut, yazimin Italyanca alla corona di grandmea’dan bozma olabilecegini ileri
sirmektedir. Alakorna yazimu icin bk. Evliya Celebi, Evliya Celebi Seyabatnamesi: Topkapr Saray:
Bagdat 305 Yazmasim Transkripsivonn, Haz. Y. Dagh-S. Ali Kahraman, C. IIT, Istanbul 1999, s.
156-57; Evliya Celebi, Evliya Celebi Seyabatnamesi: Topkap: Saray: Bagdat 307 Yazmasinm
Transkripsiyonn, Haz. Y. Dagli-S. Ali Kahraman-Tbrahim Sezgin, C. V, Tstanbul 2001, s. 262.

3 BOA., MD 80, s. 425/1025.
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yazim kullandigt ve Ligorna Kalesi (b sx3)) olarak bahsettigi sehrin Floransa’ya bagli
oldugunu vurgulamaktadir3>. Daha sonraki dénemlerde kelimenin Aligorna ve
Alagorna yazimlariyla karsilasmak da mimkin olmaktadir3.

Birbirinden farkli kullanim sekillerinin yani sira, yukarida ele alinan resmi
vesikalarin disinda, konuya iliskin bilgi veren ve yukarida bahsedilen az sayidaki
Osmanlt kroniginde de karstlastigimiz Duka-i France veya Duka Frange (33 8 ~853)
ifadelerinin Fransa’dan ziyade Floransa’yi isaret ettigini ifade etmek gerekir. Zira
kroniklerdeki bilgilerin bu bakis agstyla ele alinmasi bazi muhtemel bilgi ve yorum
hatalarinin giderilmesine yardimect olacaktir. Bununla ilgili olarak Osmanlt kronikleri
arasinda Floransa veya Toskana Devleti ile ilgili en ayrintli bilgileri veren Selanik’i
ayr1 bir 6neme sahiptir.

Ozellikle 16. yiizyilin sonlarinda baslayan uzun Osmanli-Avusturya savaslar
sirasinda  Toskana hiikkiimetinin Osmanlilara karst micadelesinde Hiristiyan
birliklerine nakdi ve asker destek verdigi bilinmektedir?’. Miicadelelere dair bilgi
veren Selaniki, savasa katilan Toskana bitliklerinden bazen Duka Franca bazen de
Duka Franca®® seklinde bahsederken, kendisiyle benzer bilgiler nakleden Naima,
Toskanallar icin tartismaya mahal birakmayacak bicimde Duka Aiiffdr ifadesini
kullanmustir. Fransa’nin bu savaglara katdmadigi ve I. Sileyman déneminden
itibaren Divan-1 Himayan’dan ctkan resmi vesikalarda Duka veya Granduka
unvanlariyla Floransa veya Toskana hakimlerinin kastedildigi dusinilirse keyfiyet
daha actk olarak anlagilacaktir.

Selaniki ve Floransa ile Ilgili Verdigi Bilgilerin Degerlendirilmesi

Osmanlt kronikleri igerisinde Floransa veya Toskana Devleti'ne iliskin en
erken ve mufassal bilgileri vermesi bakimindan Selaniki’nin ayri bir 6nemi vardir.
Verdigi bilgilerin 6nemli kisminin arsiv belgeleri ve yabanct kaynaklarla uyumlu
oldugu anlagilan yazarin, konumuza iligkin naklettigi malumata dair en 6nemli
ornek ise Santo Stefano Tarikat filosunun 1599 yilinda Sakiz Adas’'na diizenledigi

35 Katip Celebi, Tubfetii’l-Kibar, s. 68, 113, 441.

36 Ornekler icin bk. ASF., Mediceo del Principato 1075, c. 200, 240; ASF., Mediceo del Principato 1078, c.
108, 427, 432.

37 G. Marri, “La partecipazione di don Giovanni de’ Medici alla guerra d’Ungheria (1594-95 ¢
1601)”, Archivio Storico Italiano, XCIX (1941), s. 50-59.

3 Selaniki Mustafa Efendi, Tarib-i Seliniki (1003-1008/1595-1600), C. 1, Haz. Mehmet Ipsitli,
Istanbul 1999, s. 396, 398; C. 1L, s. 645.

% Naima Mustafa Efendi, Tédrib-i Na'imi (Ravzatii’l-Hiiseyn fi Huldsati Abbari’l-Hafikayn), Haz.
Mehmet Ipsitli, C. I, Ankara 2007, s. 109; Mustafa Safi, Ma‘noglu Fahreddin isyanini anlatirken
Grandukaliktan o/ esndda bes pare kalyon ile Duka kiiffarmdan bir mikdar harbi kdfir seklinde
bahsetmektedir. (Mustafa Safi'nin Ziibdetii't-Tevarihi, Haz. Ibrahim Hakki Cuhadar, C. II, Ankara
2003, s. 313). Ayni kullanim gekli i¢in bk. BOA., MD 712,'s. 123/266.
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baskinla ilgili olanlardir. Argenti tarafindan ayrintili olarak ¢alisilan®’ bu seferle ilgili
yegane tafsilath bilgiler veren Selaniki, baskint anlatirken sunlari demektedir#!:

Ve evdsit-1 sebr-i sevvalde cegire-i Sakiz re‘@ydsinun biyanetleri 2abir olup,
iglerinde Franga meldini visitasiyle birkag nefer-i melin delil olmakla, bir gice
ndgehant halk gafletde iken Duka-i Franga la‘ini gemileri beg pare miikemmel
donanma ile geliip, limana dabil olup, kapuye hild hadis olan top dardz ile yikup
dgerdi girilp, kal'a nevbetcilerin helik idiip Franga bayraklarm dikiip...

Gorildigh tzere, yabanct arsiv belgeleri ve kaynaklarinca da Toskana tarikat
filosu tarafindan diizenlendigi asikir olan bu sefere iliskin verilen bilgilerde gecen
Franca ve Duka-i Franca ifadeleri aslinda Fransa’yi degil, Toskana Dukalarini
kastetmektedir.

Selaniki’nin Toskanalilarla ilgili naklettigi diger bilgilerde de buna benzer
Ornekler mevcuttur. Mesela, 1587 yiinda Floransa, Malta ve Ceneviz mittefik
filosu tarafindan Urla civarinda bir iskeleye yapilan baskin ve yagma harekatint
anlatirken “mela‘in-i haksar Duka, Franco ve Malta’nun ¢ekdirtr kadirga ve
kaleyteleri”#? ifadesini kullanmistir. Burada Malta’nin herhangi bir tartismaya yol
acmadigt ve Duka’nin da Toskana gemilerine karsilik geldigi agikardir. Diger
yandan ilk bakista Dwka-i Frango gibi bir yazim sekli olabilecegi izlenimi verse de,
Duka ifadesinde oldugu gibi bir kisaltma olarak kullanmilan Frango'nun aslhinda
Cenevizli kaptan Francesco Grimaldi’yi isaret ettigi anlasilmaktadir. Nitekim aynt
tarihte Toskana ve Ceneviz kadirgalarinin miistereken Osmanli topraklarina ve
gemilerine karst bir dizi akinlar diizenledikleri bilinmektedir®’. Yine Selaniki ayni
tarthlerde bir bagka olaydan bahsederken Malta gemileriyle ittifak eden tarikat
filosundan Duka-i Franca gemileri seklinde sz etmektedir*.

Toskana tarikat filosunun Akdeniz’deki mucadelelerinin disinda Toskana
kara birliklerinin 1593 yilinda ilan edilen Osmanli-Avusturya savaglarinda
Avusturya saflarinda yer aldigt da malumdur. Savasin ilerleyen safhalarinda
Granduka I. Ferdinando, maddi destek disinda, Turklere karst savasmak tizere tivey
kardesi Don Giovanni de” Medici komutasinda 2.400 kisiden mutesekkil bir birlik
ile yegeni Bracciano Dukasi Virginio Orsini idaresinde ayrt bir birligi Avusturya’ya
gonderme karart almisti. Avusturya ordusunda sadece Toskana Grandukaligina
bagli yaklastk 3.200 asker bulunmaktaydt. 1594 yilinin 3 Haziran’inda Regensburg’ta

40 Philip P. Argenti, The Expeditions of the Florentines to Chios (1599): Described in Contemporary Diplomatic
Reports and Military Dispatehes, Jonh Lane/London 1934.

41 Selaniki, I1, s. 805.

42 Selaniki, I, s. 190.

4 Bunun icin bk. Thomas A. Kirk, Genoa and the Sea: Policy and Power in an Early Modern Maritine
Republic 1559-1684, Baltimore-Maryland 2005, s. 74.

4 Malta gemileriyle Duka, Franga gemilerine rast geliip ve ihmdl ii miisahale idiip jistine varmaynp... (Selaniki,
I, s. 194). Burada bir kez daha Santo Stefano Tatikati gemilerinden bahsedilirken, Duka ve Franca
nasir tarafindan iki ayr1 grupmus gibi ele alinsa da kelimeleri Dwka-i Franga olarak okumak daha
miinasiptir.
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yapilan toplanti sonrasinda Avusturya Imparatoru I1. Rudolf, Don Giovanni'yi
imparatorluk topcu bitlikleri komutanliginin bagina getirmisti*.

Yukarida ele alinan bu gelismelerin ardindan yagananlarla ilgili Selaniki,

Naima ve Katip Celebi de Toskana birliklerine komuta eden Don Giovanni ve
savag hakkinda kisa bilgiler vermektedir. 1594 Temmuz’'unda harekete gecen
Osmanlt ordusu, Tata’y1 isgal ettikten sonra Yanikkale’ye yonelmisti. Selaniki bu
gelismeyle ilgili olarak su ifadelere yer vermektedir:

Kefere askeri kal’anun bu vechile mubdsara olundugin istima* eylediiklerinde
iz bin giigide asker ki, serddrlar: olan kiralun karmdas: Manyas Hersek néam
la‘in ile ve dahi nige nam-dir Nemee ve Macar begleri ile ve Lspanya ve VVenedik
ve Lebh ve Moskov ve Erdel ve Duka Franga ve Rim Papa’dan nm‘dvenete

gelen meld'tn ile Komaran a'dast icinde Tuna'nun ite yakasindan geliip kal‘anun
Yyanma kondilar...

Savasin ilerleyen bélimlerinde aralarinda Don Giovanni ve Virginio Orsini

komutasindaki Toskana birliklerinin de yer aldigi Italyan askerleri tarafindan
savunulan Yanikkale ¢ok fazla dayanamamis ve Koca Sinan Pasa’ya teslim olmustu.
Selaniki bu bilgiyi teyit etmis ancak Don Giovanni’nin catigmalar sirasinda
oldugunt ileri sirmustiirt:

Keralun  karmdas: olan Manyas Hersek dabi mecriib  olup ve Duka
Franca’nun karmdag: olup Frenk askerine serdar olan la‘ini dahi top gotiiriip ve
ndm-dar  beglerinden ve bed-zddelerinden  yiizden ziyade miird olup  ve
cengeilerinden ve cenge getiirdiifleri re‘ dyadan esir olup katl olan otuz kirk bin
mikddrs vardur...

Osmanlt  kroniklerinin,  Toskana  bitliklerinin ~ Osmanli-Avusturya

savaglarindaki roliine iliskin verdigi kisa bilgiler, 1596 yilinda Egri Gizerine yapilan
seferle sona ermektedirs.
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Marri, “La partecipazione”, s. 51.

Selaniki, I, s. 396; Katip Celebi ise ayrintiya girmeden “Casar karindast Hersek Matyas Nemge ve
Macar ve sair yiz bin kadar diisman askerine serdar olup” demektedir. (Katip Celebi, Fegieke,
Tablil ve Metin, Haz. Zeynep Aycibin, Yayimlanmamus Doktora Tezi, Istanbul 2007, s. 250).

Don Giovanni, Yanikkale’deki miicadelesinden dolay1 imparatorun 6vgtilerine mazhar olmustu.
Bk. Marri, “La partecipazione”, s. 51-52; Selaniki, I, s. 398; Katip Celebi ve Naima ise kisaca séyle
demektedir: “...ve Hersek Matyas mecrth ve Franca askerine bag olan duka karindast top ile
maktil oldugundan gayri on bin kadar mela‘in maktdl ve kimi esir & mahzal oldu.” (Bk., Katip
Celebi, Fegleke, s. 253; Naima, 1, s. 73).

“kasid-1 emr-i celili’l-kadrim ve ka‘id-i ferman-1 ali-sanim serhadd-i nefaza peyveste olduguna
kiffir-1 haksar vakif olduklarinda Peg ve Ispanya kirallarinin ve Rim Papa’nun ve Duka(-i)
Franca’nun ve Erdel’in ve bi’l-climle altt ve yedi kiralun nefir-i 4m Gslib-1 tizte Gg¢ ylz bin
mikdart asker-i hezimet-eserleri Egri caniblerinde cem® olup...” Bk. Selaniki, II, s. 645; Naima,
Selaniki tarafindan verilen bilgiyi teyit ederken ondan farkli olarak Floransa’dan sadece “Duka”
seklinde bahsetmistir: “mevkib-i ali serhadde peyveste oldugu kiffarin ma‘limu oldukta Beg ve
Ispanya kirallart ve Papa ve Duka ve Frdel’in ve Yedi Kiralin nefir-i am uslibu tizre ti¢ yiiz bin
kadar asker-i hezimet-eseri Egri caniblerinde cem® olup...” Krs. Naima, I, s. 109.
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Kaynaklarda Gegen Duka Gemileri Ifadesi Hakkinda

Floransa, Toskana ve Duka-i Franca gibi tabitlerin yani sira, 1566 yilindan
sonra Osmanlilara karst cesitli Hacl birliklerinde yer alan ve bazen mistakilen
bazense, biraz 6nce 6rnekler {izerinden bahsedildigi tizere, Malta ve Ispanyol
filolartyla mustereken korsan miicadelelerine katllan Granduka’ya baglt Santo
Stefano Tarikati S6valyeleri’ne ait gemilerin tanimlanmast meselesine deginmek de
yerinde olacaktir. Ciinkd s6z konusu gemilerin Osmanl kaynaklarinda ifade edilis
bigiminde, Malta veya Ispanyol gemilerinde oldugu gibi, acik bir yazim seklinden
ziyade Toskana Grandukasina atf yapiarak kisaca Duka gemileri  ibaresi
kullanilmistir.

Osmanlt arsiv belgelerinde bununla ilgili olarak ¢ogunlukla Duka gemileri
tabirinin kullanildigint tespit ettik. 1607 yilinda Toskana donanmast tarafindan
Magosa’ya yonelik basarisiz saldirt harekatina iligkin bilgi veren arsiv vesikalarindan
yalnizca birkacinda bu ifadeye rastlanirken, saldirganlar icin genellikle &iiffar gemileri
veya harbi korsan gemileri tabitlerinin kullamildigt gbrillmektedir®. Yine 1609 yilinda
Halil Pasa komutasinda diizenlenecek Akdeniz seferiyle®® ilgili olarak Tunus
beylerbeyi Ali Pasa’ya yazilan ilk hikimde “Duka gemilerin ele getiirmeniiz
hustisunda™! seklinde ve ikinci bir emirde ise “hala derya yiziinde Duka gemileri
hareket tzere olup”>? ifadeleti ile Santo Stefano Tarikatt S6valyeleri kastedilmekte
olup, bu ifade ayni zamanda Osmanli yonetiminin tarikat, Biyik Ustad
durumundaki Grandukaya bagl bir siyasi tesekkil olarak kabul ettigini
gostermektedir. Benzer sekilde birkag yil sonrasina ait mithimme kayitlarinda, 1599
yilindaki Sakiz baskinina atif yapilarak, Toskana gemilerinden bir kez daha Duka
Gemileti seklinde bahsedilmektedir33. Bunlara ilaveten Selaniki, zaman zaman Duka
Franca gemiler5 ifadesini kullanirken, diger kronik sahipleri genellikle yukarida
bahsettigimiz kullanim geklini tercih etmislerdir®>.

Bununla birlikte Toskana Grandukaligini ifade etmek tizere Osmanli
kaynaklarinda kullanilan bir diger tabir ise, Santo Stefano Tarikati Sovalyelerinin
Akdeniz’deki yagma seferleri veya korsanlik faaliyetleri neticesinde esir aldiklart

4 Bunun icin bk. Mikail Acipinar, “I. Ferdinando’nun Dogu Akdeniz Politikast ve Toskana
Donanmast’min 1607 Magosa Saldirist”, Tarib [ncelemleri Dergisi, XXX/2 (2015), s. 365.

50 Mikail Actpinar, “()§manll Kronikleri Isiginda Kaptan-1 Derya Halil Paga’nin Akdeniz Seferleri
(1609-1623)”, Tarih Incelemeleri Dergisi, XXVIII/1 (2013), s. 5-35.

51 BOA,, KK 71, s. 60.

52 BOA., KK 71,s. 114.

53 BOA., MD 78, s. 423/1087 ve 764/1993; Ayrica bk. BOA., MD 79, s. 236/561.

5 Nagsir, Duka ve Franca isimlerinin arasina virgil koyarak bunlari birbirinden bagimsiz iki grup
olarak ele almistir. (Selaniki, I, s. 190, 194, 406.)

55 Mustafa Safi, Kara Celebi-zade, Katip Celebi ve Naima cesitli vesilelerle degindikleri gemilerin
Toskana’ya ait oldugunu “Duka gemilerinden bes pire yaraklu azim kalyonlar” diyerek acikliga
kavusturmaktadirlar. ( Mustafa Safi, 11, s. 133; Kara Celebi-zade Abdilaziz, Ravzati’l- Ebrir, (t.y.),
s. 521; Katip Celebi, Fezleke, s. 576; Naima, I1, s. 384.)
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Misliimanlari gétiirdiikleri ana Gsleri Livorno ile ilgilidir. 16. yluzyiin sonlarindan
itibaren Akdeniz’in en buyik esir pazart haline gelen Livorno®, muhtemelen bu
Ozelliginden dolayt Osmanlidar tarafindan Toskana ilkesini tanimlamak igin de
kullanilmaktayd:. Buna iliskin tespit edebildigimiz ilk atsiv belgesi 1615 yilina
aittir™”. Midilli Adas’'nda yasayan bir zimminin tarikat gemilerine kilavuzluk
yapmast miunasebetiyle kaleme alinan belgede bahsi gecen kisinin “Venedik
gemilerine girlip Alagorna ndm harbl kiffar vildyetine” gittigi ifade edilirken,
aslinda hem Livorno sehri hem de Toskana tilkesi kastedilmektedir. Yine Duka
Gemileri ifadesi yerine bazt Osmanh kroniklerinde Livorno sehrinden milhem
Ligorna korsans® tabirine yer verildigini de gbrebilmekteyiz.

Sonug

Gorildigt  tzere Floransa ve Toskana adlarinin yani sira Medici
htkiimdarlarina yonelik  kullanllan unvan ve elkaplar da olduk¢a farklilik
gostermektedir. Osmanlt kronikleri agisindan durum biraz daha farklidir. Bunlar
igerisinde Toskana Devleti ve Santo Stefano Soévalyelerinin  Akdeniz’deki
faaliyetlerine iliskin yegane ve nispeten en tafsilath bilgileri iceren ilk kronik sahibi
olan Selaniki, 17. ylzyilda kaleme alinan kroniklere de kaynaklik etmis gibi
goriinmektedir. Bu bakimdan, sonraki yillara ait Osmanlt kaynaklarinda yer alan
konuyla ilgili malumat, Selaniki’de gegen bilgilerin ¢ok kisa bir 6zeti durumunda
olup, istilahlar da aynen alnnmustir. Nitekim séz konusu kaynaklarda Toskana
Grandukaligi daha ziyade “Duka” kelimesi ile ifade edilmis olup, bu kelime zaman
zaman hem devleti hem de hakimlerini ifade etmek tzere kullandmustir.

Diger yandan, Duka kelimesi etrafinda gelisen Duka-i France ve Dukalik
Gemileri terimleri de tamamen Toskana Grandukaligini isaret etmektedir. Osmanlt
arsiv belgelerinde de ayn1 kullanim sekli gbze ¢arpmaktadir. Arsiv kaynaklariyla ilgili
calismalarin bir kisminda s6z konusu ifadelerin okunamadigl goérilmektedir. Bu
bakimdan, yukarida deginilen acgiklamalarin dikkate alinmasi, olast okuma ve
yorumlama hatalarini en aza indirecegi gibi konuyla ilgili yapilacak calismalara da
ciddi bir katki: saglayacaktir.
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